In order for IUCN to play a stronger role, my
agenda will be based on IUCN as a Member
driven organization and have the ability to
respond to the challenges of climate change
and its impact on nature.

IUCN should play a stronger role in integrating
nature conservation with sustainable
development goals and integrated economic
development, social and environmental
protection as well as meet the present
challenges of climate change.

As Chairperson of most recently held two terms
of the Bangladesh National Committee of IUCN,
| have organized national seminars on Blue
Economy, wetlands and pollution, and | have
helped set up the Bangladesh Platform for
Sustainable Biodiversity Conservation.

Today, young people worldwide being led by
high school students like Greta are voicing their
concern over climate change emergency and
demanding climate justice now.

Asia represents all the major catastrophes of
climate change and its impact on humanity and
sustainable conservation of biodiversity. Low-
lying coastal areas and small islands are
partially disappearing to rising sea. Asia will
suffer worst from existing inequality, poverty,
over population and pollution. Asian Regional
Councillors will have to step outside the box and
meet the future challenges.

IUCN should be more proactive by allowing
greater roles to members and bring about
reforms long overdue so it can respond quickly.

My manifesto therefore stands for my
willingness and commitment to active
persuasion and implementation of the above
and to work with the IUCN Secretariat and
Members towards a world in harmony with
nature.

Hasna Jasimuddin MOUDUD

Regional Councillor Candidate for South and

East Asia

Pour que I'UICN joue un réle plus important,
mon programme se fondera sur I'UICN en tant
qu’organisation basée sur ses Membres, et
ayant la capacité de répondre aux défis du
changement climatique et de son impact sur la
nature.

L’'UICN doit jouer un rdle plus important pour
intégrer la conservation de la nature aux
objectifs de développement durable, au
développement économique intégré et a la
protection environnementale et sociale, et
répondre aux défis actuels du changement
climatique.

Jai été Président pendant deux mandats du
Comité national de 'UICN au Bangladesh ; jai
organisé des séminaires nationaux sur
'économie bleue, les zones humides et la
pollution, et jai participé a la création de la
Plateforme du Bangladesh pour la conservation
durable de la biodiversité.

Aujourd’hui, la jeunesse du monde, emmenée
par des lycéennes comme Greta, fait entendre
ses préoccupations sur lurgence du
changement climatique et demande la justice
climatique maintenant.

L’Asie concentre tout le drame du changement
climatique et de son impact sur 'humanité et la
conservation durable de la biodiversité. Les
zones cotieres basses et les petites files
disparaissent partiellement a cause de la
montée des eaux. Les conséquences pour
I'’Asie seront pires a cause des inégalités, de la
pauvreté, de la surpopulation et de la pollution
existantes. Les Conseillers régionaux d’Asie
devront sortir des sentiers battus pour répondre
aux défis futurs.

L’'UICN doit étre plus proactive en permettant a
ses Membres doccuper des rbles plus
importants, et doit mettre en place les réformes
attendues depuis longtemps afin de pouvoir y
répondre rapidement.

Le présent manifeste montre mon désir et mon
engagement de plaider et mettre en ceuvre
activement ce que je viens d'énoncer, et de
travailler avec le Secrétariat et les Membres de
'UICN pour un monde en harmonie avec la
nature.

Para que la UICN asuma un papel mas
importante, mi programa se basara en la Union
como organizacibn impulsada por sus
miembros y capaz de responder a los desafios
del cambio climatico y su impacto sobre la
naturaleza.

La UICN debe desempefar un papel mas
importante, integrando la conservacion de la
naturaleza con los objetivos de desarrollo
sostenible y el desarrollo econémico integrado,
asi como en materia de proteccién social y
ambiental, y la respuesta a los actuales
desafios del cambio climético.

Durante mis dos mandatos como Presidenta
del Comité Nacional de Bangladesh para la
UICN, organicé seminarios nacionales sobre
Economia Azul, humedales y contaminacion, y
contribui a crear la Plataforma Nacional de
Bangladesh para la Conservacion Sostenible
de la Biodiversidad.

Actualmente, jévenes de todo el mundo,
siguiendo a estudiantes de secundaria como
Greta, expresan su inquietud por la urgencia
gue plantea el cambio climatico y exigen justicia
climética ahora.

Se manifiestan en Asia todas las grandes
catastrofes que implica el cambio climatico y su
impacto sobre la humanidad y la conservacion
sostenible de la biodiversidad. Las zonas
costeras bajas y las islas pequefas estan
desapareciendo en parte a causa de la
elevacion del nivel del mar. Asia se vera mas
duramente golpeada por la desigualdad, la
pobreza, la superpoblacién y la contaminacion.
Los Consejeros Regionales por Asia tendran
gue dar un paso al frente y responder a los
retos futuros.

La UICN debe ser mas proactiva, permitiendo
gue sus miembros desempefien un papel mas
importante, y debe llevar a cabo las reformas
que se necesitan desde hace mucho tiempo
para poder responder agilmente.

Mi manifiesto expresa por consiguiente mi
voluntad y compromiso de persuadir y aplicar
activamente lo que antecede, y trabajar con la
Secretaria y los Miembros de la UICN para
construir un mundo que viva en armonia con la
naturaleza.



